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A cimlap kép leirasa

A festmény, amelynek cime: Pam II ciklon - 2015.mércius 13, egy
édesanyat abrazol, amint imadkozva borul gyermeke folé. A hullamok
ugyan atcsapnak testén, de egy palmafa mégis védelmezden hajlik
mindkettdjiik folé.

A miivészn6 kedvenc faja a palmafa, hiszen ez a ndvény a mélyre nyuld
gyokereivel képes ellendllni barmely erés viharnak. A képen lathato
asszony szoknyaja az Erromango szigetén ¢lok hagyomanyos oltozékét
mintazza. Szemmagassagban apro kereszteket lathatunk, amelyek a Pam
II ciklon aldozatairaemlékeztetnek.

A mivészn6, Juliette és szomszédasszonyai szintén atéltek a ciklon
pusztitasat. Egy taroloban huztdk meg magukat a rémiszté viharban. Egy
¢jszaka alatt, hirtelen érte el a Pam ciklon Vanuatu szigeteit. Az emberek
semmit sem lattak, csupan imadkozni tudtak.

Ezt tette Juliette is. Reggel, amikor az asszonyok kimerészkedtek a
tarolobol, lattidk, hogy szinte mindent tonkretett a vihar. Am ekkor
¢észrevették, hogy a miivésznd miihelye mellett all6, hagyomanyos,
palmalevélbdl szétt kunyhojuk épen maradt. A folotte magaslo fak
megbvtak a vihar kozepette.

Juliette bizonyos abban, hogy Isten hallotta meg imadsagukat és O
hasznalta fel a természetet, a fakat, hogy megdvjak dket azon az éjszakan.
A festorol:

Juliette Pita Vanuatu legismertebb kortars festondje. Erromango szigetén
sziiletett 1964-ben, nyolc gyermek koziil harmadikként. Ozvegy, harom
gyermeke van, de egyik unokahugat is 6 neveli. Koran kideriilt miivészi
hajlama. Mindig 6 volt a leg- jobb az iskolai rajzoérdkon. Tannén tanult
bentlakéasos iskolaban, mert szigetikon nem volt oktatasi intézmény.
Késobb Efaté-ba kertilt, tanulmanyait itt folytatta. Sziilei nem tudtdk

fedezni tanittatasanak koltségét, igy egy barati csalad vallalta azt, és



magukhoz is koltoztették a diaklanyt. Juliette az elsé n6 Vanuatun, aki az
Institut National de Technologie du Vanuatu intézményben szerzett
végzettséget. Sohasem gondolta, hogy a festményeibdl pénzt kereshet, de
hitt abban, hogy Istennek terve van &6vele. A bevételeit a raszoruld
emberek kozott osztja szét.

Vanuatu fliggetlenségének elnyerésekor, 1980-ban ugy érezte, hogy a
munkdiban azt kell dbrazolnia, hogy népe, az itt ¢l6 emberek valdoban
megértek arra, hogy orszagukat 6nalléan kormanyozzak.

Péarizsban legel6szor 1994-ben nyilt kiallitasa, ezt kovetéen Sydney-ben,
Uj-Kaledéniaban mutathatta be miiveit, majd Eurdpa szamos orszagaban.
Vanuatu hagyomanyai, tradicionalis kulturéja inspiralja az alkotasban, de
megjelennek a mai, modern élet motivumai is miiveiben, és mindazok,

amelyeket 6 maga ¢l at mindennapjaiban.



Imanapi liturgia

2021. marcius 5-7.

Készitette a Vanuatui Imanapi Bizottsag
,»Biztos alapra épitsiink!”

Elokésziiletek:

Lehet6leg tobb nemzedékbdl (ndk, fiatalok és gyermekek) valogassuk az
istentisztelet vezetdit. Idén a program szervezdi nem hatdrozzdk meg a
vezetok szamat, kérlek, valasszatok a liturgia vezetésére a helyi
sajatossagok szerint embereket, €s igy osszatok el az olvasmanyokat!
Készitsetek salusalut, azaz viragfiizérnyaklancot a liturgia vezetdinek!

A vezetok tancolva és énekelve vonuljanak be egyiitt az istentiszteletre
azokkal a targyakkal és szimbolumokkal, melyekkel az oltart/Grasztalat
diszitik majd!

Készitsetek ki két asztalt, amire a bevonulaskor bevitt targyakat és
szimbolumokat elhelyezitek! Az egyik asztalra tegyétek Vanuatu zaszlojat
¢s azidei témat - a ,,Biztos alapra épitsiink!” mottot - megjelenitd képet! Ha
lehet, allitsatok ki olyan kézmiives termékeket és/vagy ételeket, melyek
jellemzék Vanuatura! Példaul szantdlfaolajat, kosarakat, gydngyoket,
kagylonyaklancokat és gumoés novényeket. A masik asztalon helyezzétek
el a gyertyat és a Bibliat!

Ha lehetséges, legyen valaki, aki majd megfijja a kagylokiirtdt vagy a
sofart, esetleg megiit egy gongot/dobot!

Valasszatok ismerds éneket, vagy iktassatok kozbe csendes perceket a

liturgia egyes szakaszainak (halaima, blinvallas és elkotelez6dés, Vanuatu



hangjai) elvalasztasara! Irjatok sajat magatok is olyan bénvallo és a
keresztény ¢életben vald elkotelezddéseteket kifejez6 imadsagot, amelyet a
liturgia egy pontjan majd felolvashattok!

Az idei év bibliai szakasza a Maté 7:24-27, mottoja igy hangzik: ,,Biztos

"’

alapra épitsilink!”. Az lizenet arra fokuszal, hogyan élhetiink bolcsen. Az
alapigét hasznalhatjuk meditacioként, igehirdetési alapigeként vagy a
csoportos megbeszEélés témajaként. Amikor Isten Igéjét hallgatjuk,
elmélkedjiink a szovegen! Gondoljuk végig, vajon mit iizen ma, ¢s mi a
valaszunk a hangzo igére! A meditacioba beleépithetjiik a biblia-
tanulmany egy részét, ehhez, kérlek, nézzétek meg a teljes
bibliatanulmanyt, melyet a vanuatui vilagimanapi bizottsag készitett eld!

A 10 bibliai szakasz olvasasa kreativ modon dramatizalva is torténhet,
vagy parbeszédes formaban. A jelenet segithet értelmezni az elbeszélést,
¢s felvethet olyan kérdéseket, melyek arra 6sztonzik a résztvevoket, hogy
elgondolkodjanak azon, vajon milyen moédon valaszolhatnak
cselekedeteikkel Isten hivasara. A torténetet bemutathatjuk ugy is, hogy
egy mai csalad életén keresztill jelenitjiik meg, mit is jelent Istenbe vetni a
bizalmunkat, a csalad tagjai egyiittesen hogyan tudnak szembestilni életiik

kihivasaival.

ISTENTISZTELET

BEVONULAS

Egyik né a kezében égo gyertyat hoz, egy masik pedig a kinyitott Bibliat.
Oket tovabbi asszonyok és/vagy gvermekek kovetik, a vanuatui zdszIot és
mas, elore elkeészitett terméket, szimbolikus targyakat hozva. Enekelve és

a tancolva jonnek az oltarhoz/urasztalahoz, ahova leteszik a gyertyat és a



Bibliat, a tobbi tdargyat pedig egy erre a célra eldkészitett asztalra

helyezik.

KOSZONTES
Vezeto: Isten hozott titeket a 2021. évi Vildgimanapon, melyet a
Vanuatui Koztarsasagban €16 keresztyén nok készitettek eld. Koszontjiik

testvéreinket szerte a vildgon az Atya, a Fill és a Szentlélek nevében!

Vanuatu kultirajanak, nyelveinek, hagyomanyos értékeineck ¢és
szellemiségének forrasa foként a melanéziai népesség, de van egy
polinéziai eredetii kisebbség is koztik. A fekete-fehér homokos
tengerpartok, a szines halakkal teli korallzatonyok, az erddben a gydnyori
madarak, gyiimolcsok és diofélék szinte még a paradicsomi Osallapotot
orzik, bar ki vannak téve a gyakori tropusi viharoknak, foldrengéseknek,

ciklonoknak, szokdaraknak és vulkankitoréseknek.

Régen minden szigetnek és minden falunak megvolt a sajat torzsfonoke,
sajatos kormanyzasa, sajat isteneik, sajat nyelviik, valamint levelekbdl és
fakbol épiilt nad- fedeles hazuk, melyeket kdbaltakat hasznalva épitettek.
Nok és férfiak a Farea-ban (a faluk kozdsségi tere) gylltek 6ssze, hogy

megvitassak a fobb kérdéseket.

Vanuatu kis orszdg a Csendes-6cean déli részén. Allamformaja
koztarsasadg, melyet 1980-ban alapitottak, amikor az orszag fliggetlenné

valt a francia és brit kondominium (k&z6s kormanyzas) al6l.



Ma Vanuatu biiszkén lengeti sajat zaszlgjat, cimerében pedig mindenki

ezt olvashatja: Istennel egyiitt 1éteziink (,, Long God yumistanap”).
Enek: Greeting Song (K6szont6 ének) a vanuatui vildgimanapi bizottsdg

tagjai irtak az elokészitd mithelymunka soran a 2021. évi alkalomra.

©WDPIC. Engedéllyel felhasznalva.

Greetings/Hozott Isten

Ho-zott Is-ten, ho-zott Is-ten, ho-zoit Is-ten fti-te- ket. Mert meg-ald-ja egy-gyiitt
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itt van ve - liink. Ho-zott Is - ten_ ho-zott Is- ten, Ho-zott Is - ten_ ti-te - ket.

Composed at the WDP Preparatory Workshop by members of the WDP National Vanuatu
Committee for the 2021 program.

©WDPIC. Used with permission; dt. Text: Manuela Schnell © bei der Autorin;

Forditotta: Wenzel-Gazdag Erzsébet

Biztos alapra épitstnk!



Enekjavaslat (amennyiben nincs modotok ezt az éneket megtanulni, vagy

ajarvany miatt még nem tudtok 6sszegytilni)

Ref. Enekeskonyv: 134, Ev. énckeskonyv: 448,

Unitarius énekeskonyv 200
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2. Felemelvén kezeteket, Dicsérjétel Istenteket, Szivbél néki halat advan, Ot
aldjatok minduntalan!
3. Megdldjon téged az Isten A Sionrdl kegyelmesen, Ki feremtette az eget, A

foldet és mindencket!

Biztos alapra épitstnk!



ISTENTISZTELETRE HiVAS

Vezeto: Olvassuk egyiitt a dics6ités szavait, ahogy azokat megtalaljuk a

127. zsoltar elsd versében:

wHa az Ur nem épiti a hdzat, hidba faradoznak az épiték. Ha az Ur nem
orzi a varost, hiaba ovjik azt az orok.”

Mind: Boldog az az ember, aki az otthont épité Istenben bizik.

Bizzunk benne mi is! Amen.

Enek
Ref. Enekeskonyv: 392. dicséret
Ev. énekeskonyv: 322
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Kik se- ge-del-mi - ket nem Is-ten-t6l var - jak:
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Nin-csen Is-ten nél - kil se- git-ség és  id- ves-ség.

Biztos alapra épitstnk!



2. Ha nem az Ur Isten épiti a hizat, Ahany épitSje, mind hidba farad.
Nincsen Isten nélkiil segitség és idvesség.

3. Csak hiaba lészen reggel felkeléstek Néktek, kik erdsen Istenben nem
hisztek Nincsen Isten nélkiil segitség és idvesség.

4. Ekképen torténik mindnydjan tinektek, Munkaval, banattal kenyeret
kik esztek Nincsen Isten nélkiil segitség és idvesség.

5. Nagy konnyen az Isten mindent 4d azoknak, Kik csak benne biznak s
hozza fohaszkodnak: Nincsen Isten nélkiil segitség €s idvesség.

6. Mint a sebes nyilak az erds kezében, Erdsek a hivek Isten kegyelmében:
Nincsen Isten nélkiil segitség €s idvesség. ©

7. Boldog, aki lelkét hittel erdsiti, Minden ellenségét bizonnyal meggy6zi:

Nincsen Isten nélkiil segitség ¢s idvesség.

Halaadé ima

Vezeto: Adjunk halat azokért a nagyszeri dolgokért, melyeket Isten
cselekedett!

Szent, szent, szent vagy Isteniink, aki teremtetted az eget és a foldet, s
mindent azokban. Jelen vagy népednek torténetében mind a mai napig.
Szereto Istentink, aki Vanuatut is kezedben tartod, imadunk téged.
Koszonjiik az egymassal valo kozosséget és a vilagimanapra Osszegytlt
nétestvéreket szerte a vilagon.

Koszoniink minden nagy €s csodalatos dolgot, amit sajat sorsunkban és
nemzetlink életében is megtapasztalhatunk. Te adtal felhatalmazast,
bolcsességet és ismeretet nekiink, hogy gondozzuk, tudjuk gyonyori
szigeteinket és tartomanyainkat.

Ko6szonjiik a termékeny foldeket, a friss levegdt, a tiszta kdrnyezetet, a

Biztos alapra épitstnk!



gyonyorii napsiitést, a kék tengereket €s a Vanuatu-szigetek csendes
vizeit.

Koszonjiik a madarak édes dalat, a szarazfoldi allatok hangjat, a tenger és
a folyok halainak titokzatossagat. Koszonjik a mélybe zuhogo
vizeséseket, melyeknagysagodat és hatalmadat hirdetik nekiink.
Koszonjiik a gyermekek dalat, nevetésiiknek, boldog kialtozasuknak
hangjat, kdszonjlik az idések imait, a fiatalok énekeit. Mindezekben a te

oromszerzd szereteted nyilvanul meg.

Mind: Egyediil tied a dicséret, dicséség és tisztelet 6rokké! Eletado

Isten, fogadd dicsoitésiinket!

Biinvallo ima

Vezeto: Valljuk meg biineinket Istennek, aki hii és igaz, és megbocsat

nekiink (Id. 1Janos 1:9).

Mennyei Atyank, szenteltessék meg a te neved, eldtted allunk most
kegyelmed hazaban, hogy megvalljuk bilneinket. Megvalljuk, hogy
hallottuk szavadat, de nem cselekedtiink aszerint. Gyakran olyan
dolgokat tesziink, amiket nem kellene megtenniink, és elmulasztjuk
cselekedni azt, melyet meg kellene tenniink.

Csaladunk ¢és nemzetiink ¢életében sok nehézséggel €s kihivassal nézilink
szembe. Epiteni probaljuk otthonainkat Ggy gondolva, hogy Jézus
Krisztus szavaira alapozunk, de valdjdban homokra épitkeztiink.
Szeretnénk megvaltozni, allits helyre minket, hogy azt tegyiik, ami helyes

¢s igazsagos!

Biztos alapra épitstnk!



Teremtd Istenlink, megvalljuk, hogy szennyeztik a kornyezetet, és
artottunk a tenger ¢lovilaganak azzal, hogy szemetet dobtunk lakhelyiikbe.
Veszélyeztetjiik a tenger biologiai egyensulyat, tonkretessziik a természet
fenntarthatosagat. Tudjuk, hogy képesek vagyunk valtoztatni ezen.
Megvalljuk és banjuk mindezt, és elkdtelezziik magunkat arra, hogy
teljesitsiik a téled kapott megbizatast: j6 gondviseldi lesziink teremtett
vilagodnak.

(Ide be lehet illeszteni egy helyi sajatossagokhoz illé biinvallo imddsagot)

Mind: Isteniink, hallgasd meg imadsagunkat!

Elkotelez6dés imaja

Vezeto: Isten lakohelyet keres. Azt kérdezi: ,,Milyen hazat akartok
épiteni nekem, és milyen helyen kellene tartézkodnom? Hiszen mindent
az én kezem alkotott, igy keletkezett minden — igy szol az Ur. Mert én
arra tekintek, aki elesett és megtort szivi, és aki igéimet tiszteli.” (Ezsaiés
66:1-2).

Alazatosan joviink eléd és kérlink, hogy add nekiink a bolcsesség és az
ismeret lel- két! Tanits meg, hogy felismerjik az igazsagot! Vezess és
iranyits minket, hogy neked tetszé modon ¢ljlink!

Alazatosan felajanljuk dnmagunkat, hogy mi legyiink az a haz, amelyben
lakhatsz. Igéd erejével alakitsd at életiinket és népeink ¢letét! Tégy
minket az igazsagossag ¢és a béke otthonava!

(Ide be lehet illeszteni egy helyi sajatossdagokhoz illé elkotelezodési

imadsdagot)

Mind: Kegyelmes Isten, fogadd elkotelez6désiinket!

Biztos alapra épitstnk!



VANUATU HANGJAI

Rhetoh: A nevem Rhetoh. Egy nyolcgyermekes csalad masodik
gyermeke vagyok. A 6. osztaly befejezése utan abbahagytam az iskolat,
mivel nem volt pénz a tovabbi tanittatdsomra. A csaladom csak a batyam
iskolaztatdsat engedhette meg maganak, az enyémet nem, mivel én
masodszilott és lany vagyok. Egyszer azt hallottam, hogy a helyi
kozpontban varrdtanfolyam indul lanyok szdmara. Jelentkeztem és fel is
vettek, de apamnak nem volt pénze a tandij megfizetésére. Elkeseredtem,
hiszen nem volt sajat pénzem a tanulmanyaim finanszirozasara.

Nagyon szerettem volna szakmat tanulni, de a hivatalos iskolai keretek
kozott erre nem volt lehetdéségem. Aztan a gyiilekezet tagjai felé fordultam
a tanulds irdnti vagyammal. Beléptem az ifjusdgi csoportba,
bibliatanulményozéasban vettem részt, majd késébb bekapcsolddtam a néi
szolgalatba. Ezzel az eltokéltséggel és az [stenbe vetett hittel megtalaltam a
modjat, hogyan képezzem magam, sot olyan tudast is szereztem, ami
megélhetéshez segit, és a csaladomrol is gondoskodni tudok.

Most olyan termékeket készitek, melyeket a MamasMarkets piacokon
értékesitek. Itt a hozzam hasonloan alacsony végzettségli nok keresnek
megélhetést tjonnan elsajatitott szakmai ismereteikkel.

Gondoskodom a csaladomrol, mellyel megaldott Isten. A férjemmel
kozosen harom gyermekiinket neveljiik. Dicsditem Istent az életemben
kapott aldasokért. Koszondm Istennek, hogy 6 az erdm forrasa, és segit a
gyakorlatban megvalositani a tanultakat. Az Urban erdssé és bolccsé
lettem.

Felolvasé: Vanuatuban a vidéki gyerekek nagy tavolsagokbol jarnak

gyalog az iskoldba, néhanyuknak mar nagyon fiatalon el kell hagyniuk

Biztos alapra épitstnk!



otthonukat ¢és bentlakasos iskolaba keriilnek. Nincs altalanos
iskolakotelezettség. Az oktatds francia vagy angol nyelven torténik. A
bislama kdzvetitd nyelv a varosban ¢l6k szamara, hogy a kommunikacios
akadalyokat lekiizdj¢k, de vidéken még mindenki a sajat anyanyelvét
hasznalja. A lanyoknak még mindig nincs a fiukkal egyenld esélye a

tanulasra.

Mothy: A nevem Mothy. Ocsémmel egyiitt egy csonka csaladban néttiink
fel. Amikor anydm T1jra férjhez ment, otthagyott minket a
nagysziileinknél. Miutan apam tjrandsiilt, elvitt minket, hogy az 6 Uj
csaladjaval ¢ljiink. Miutdn mostohaanyanknak gyermekei sziilettek, a
hozzank vald viszonya teljesen megvaltozott. Mivel tobb gyermeket
kellett etetnie, ¢s nem volt hely a hazban az 6sszes gyerck szamara, igy
magamnak kellett ennival6t szereznem, ahogy tudtam, és egy kunyhoban
aludtam. Egy régi zsakot hasznaltam takaroként a hideg ellen.
Valahogyan 0Osszetalalkoztam néhany keresztyén emberrel, akik azt
mondtak, hogy

Isten szeret engem. Szenvedéseim kdzepette nem nagyon értettem, hogy
hogyan szerethetne, de mégis ugy dontdttem, hogy bizni fogok benne.
Biztam abban, hogy Isten gondoskodni fog rolam annak ellenére, hogy a
sajat csaladom nem biztositott fedelet a szamomra. Ez a bizalom egyre
nétt bennem, ¢és ¢letem alapjava valt. Ma mar erds vagyok keresztény
hitemben, és megosztom élettdrténetemet masokkal, hogy elmondjam,
biznunk kell Istenben és az 6 gondviselésében.

Ma azokért a gyermekekért imadkozom, akik hozzam hasonléan magukat
kell, hogy eltartsak. Barcsak tudataban lennének annak, hogy Isten szereti

Oket, és barcsak lenne a szamukra gyermekotthon mindeniitt a vilagon!

Biztos alapra épitstnk!



Felolvasé: A csendes-Oceani térség orszagai koziil az egyik legmagasabb
becsiilt értéket Vanuatun talaljuk, ha a népesség novekedését vessziik
figyelembe. Ebbdl adodik, hogy az alultaplaltsag kérdése mind vidéken,
mind a varosokban komoly aggodalomra ad okot. Noha a biokertészet
hagyomanya er6s, az élelmiszeripar is egyre inkabb terjeszkedik, és a
tejpor, az egészségtelen gyorsételek egyre nagyobb mértékben jutnak

szerephez a pici babak, gyerekek taplalasaban.

Jacklynda: A nevem Jacklynda [Dzseklinda]. Egy kis falubdl
szarmazom. Kislany korom d6ta arr6l 4almodoztam, hogy az
idegenforgalommal kapcsolatos munkam lesz Port Vildban. El is utaztam
a fOvarosba, hogy munkat szerezzek, de nincs meg a megfeleld
képzettségem ahhoz az allashoz, amelyrél Almodom. A csaladom nem itt
¢l, ezért a kiilvarosban lakom. Nincs pénzem megfeleld szallasra,
étkezésre, de arra sem, hogy visszatérjek a falumba. Tudom, hogy nem ez
Isten terve velem, de nem tudom, mit tegyek. Imadkozom, hogy Vanuatu
vidéki térségeire odafigyeljenck, ¢és a fiatalok otthon, a sajat
kozosséglikben is megtalaljak azokat a munkahelyeket, amelyeket
keresnek. Bizom benne, hogy Isten gondoskodni fogarrol, hogy a fiatalok
gyarapodni tudjanak ¢és hozzéjarulhassanak Vanuatujolétéhez.

Felolvasé: Mivel alakossag 75%-a vidéken ¢l, ahol kevés a foglalkoztatasi
lehetoség, a fiatalok kénytelenek olyan teriiletekre vandorolni, ahol
jobbak a gazdasagi kilatasok. Minimalis iskolazottsaggal érkeznek, nincs
szakképzettségiik, igy a varosban nem talalnak munkat. A fiatalok korében
elterjedt nagyfokti munkanélkiiliség egy olyan nemzedéket termel ki,
amelynek nincs jovoképe. Ez nagy veszteség az orszag szamara. Olyan

gazdasagpolitikara és programokra van sziikség, melyek a vidéki térséget
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fejlesztik, ahol a fiatalok a sajat kozosséglikben maradva képezhetik

magukat ¢és talalhatnak munkat.

Enek — O halld meg, Uram (Taizé)

O halld meg, Uram

T"LJ|.

2 O halld meg, Uram, 6 halld meg iméam, hivlak jojj, valaszolj, (o)

halld meg, Uram, 6 halld meg, imém, j&jj és figyelj re - am!
DLy S Lbby

< 1_ﬁ=|r||___|||'p
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ISTEN IGEJE

Vezet6: Hallgassuk meg Isten [géjét Maté evangéliumabol, a 7. rész 24—
27. verseit! Megjegyzés: a Maté 7:24-27 az alapigéje az idei témanknak:
., Biztos alapra épitsiink!”; és a bolcs életvezetésrél szol. Keérjiik,
haszndljatok a bibliai szakaszt és témdjdat a meditdcio, a prédikacio vagy
a csoportos reflexio kidolgozasahoz!

Bevezetés az igeszakasz csoportos megbeszéléséhez: A Vanuatu-i
imanapi istentisztelet alapigéje Jézus példazatabol szarmazik, a mennyek
orszagaba valo belépésrol szol. A 7. fejezet vége az 5. fejezetben
megkezdett tanitdst, A hegyi beszédet zdrja le. Nagyon fontos, hogy szem
elott tartsuk a kontextust, azt, amit Jézus mondott igéjének hallgatasarol
és megceselekveserdl (Id. 24. vers). Ez nem iires utasitdas, mogotte all Jézus
szolgalatanak és a mennyek orszaganak teljes megertése. Idézziik fel Jézus
szavait a Maté 5:1-11-bol, erre alapozva kell cselekedniink, hogy Isten
dldasainak bolcs tanui lehessiink.

Jézus megszanta a tomeget, akik a hegyre mentek Isten szavat hallgatni,
hogy jobb életet éljenek. Ehesek és szomjasak voltak. A Maté 5-7.
fejezeteiben szereplé min- den tanitas két dolgot targyal: hallani és
cselekedni. Az eredmények a meghozott dontéstol és a végrehajtott
cselekvestol  fiiggnek. Jézus Hegyi beszédének zdaro példazata egy
osszehasonlitas. A bolcs épité  biztonsagban volt, mig a bolond
elveszitette a hazat. A bolcs Jézus szavai szerint élt, a bolond azonban
nem. Gondoljuk at ezt alaposan, mielott dontéseket hoznank az életben!
Gondolkodjunk el a kovetkezé kérdeéseken, és beszéljiik meg a mellettiink
tlovel: Jeézus ket igével mutatott ra példazata tanulsagara: hall és

cselekszik (Id. 24. és 26. vers). Mit gondolsz errél? Hogyan érzel ezzel
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kapcsolatban? Mire emlékeztetnek ezek a szavak?
Ki a bolcs vagy a bolond a mai vilagban, a te kornyezetedben?

Te is almélkodsz Jézus tanitasan, ahogy annak idején a sokasag (ld. Mate

7:28)?

Vezet6: Rajta, épitsiik otthonainkat, nemzetiinket és az egész vilagot Jézus
szavaira, aki emlékeztetett minket az aranyszabalyra: ,,Amit csak
szeretnétek, hogy az emberek tegyenek veletek, mindenben ugyantugy
tegyetek ti is veliik” (Maté 7:12). Ez a mi biztos alapunk. Ez a mai igei

lizenetiink alapja.

Enek: Himnusz Vanuatubdl

Hymn from Vanuatu/Himnusz Vanuatubdl
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Forditotta: Wenzel-Gazdag Erzsébet
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ADAKOZAS
Adomanyainkkal a vanuatui asszonyokat és gyerekeket timogatjuk, egy
Vanuatun ¢l6 magyar misszios hazaspar szolgalatat segitjiik, és egy

helyi projektet is (a jarvanyhelyzet miatt ezt késobb hatarozzuk meg).

ADAKOZAST KOVETO IMA

Vezeté: Kegyelmes Istenilink, halat adunk neked és dicséitiink Téged
azokért az aldasokért, melyeket nekiink adtal; koszonjiik a csaladunkat,
baratainkat, otthonunkat, az ételt és a vizet. Dicséitiink azért, hogy
leleményességre késztetsz minket, igy képesek vagyunk gondoskodni
csaladunkrol. Felajanljuk neked ezen aldasok egy részét: a pénziinket €s a
szolgalatunkat. A vilagimanapi célra szenteljiilk, megosztva ezeket az
ajandékokat a raszoruld kozosségekkel itt és szerte a vilagon. Amen.
IMADSAGOK VANUATUERT ES AZ EGESZ VILAGERT
Kozbenjaro ima

Vezeto: Imadkozzunk egyiitt Vanuatuval és az egész vilaggal!
Orokkévalo Isten, Isteniink, akivel egyiitt létezik csak Vanuatu! Arra
kériink, segits, hogy ki merjiink allni a békéért a nemzetek kozt és a
csaladokban! A te bdlcs kezedbe ajanljuk Vanuatu vezetdit €s népét.
Segits, hogy ellen tudjunk allni a nemzeteket pusztitd igazsagtalansag
erejének! Adj

ehhez nekiink a szigetvilagokon, nemzeteken ativeld batorsagot!
Imadkozunk, hogy egységben, szeretetben és békében élhessiink az
etnikai és kul- turalis soksziniiség orszagaban itt, Vanuatuban és a vilag
szamos hozzank hasonl6 helyén.

Mind: Koss 0ssze minket szeretetben, békében és 6romben!
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Vezeto: Megemlékeziink a természeti katasztréfak altal sajtott helyeken
¢l6 emberekrol, gondolva a ciklonok, hurrikdnok és vulkanok veszélyeire.
Eléd hozzuk a fiiggdségektdl szenveddk iranti aggodalmainkat.

Mind: Mindenhat6 Isten, védd meg a kozosségeket a katasztréfaktol
és a szenvedéstol! Gyogyitsd meg az emberek lelkét, hadd érezzék a
szeretetet!

Vezeté: Mondjuk el egyiitt az Urt6] tanult imadsagot!

Mind: Mi Atyank, aki a mennyekben vagy, szenteltessék meg a te
neved, jojjon el a te orszagod, legyen meg a te akaratod, amint a
mennyben, ugy a foldon is; mindennapi kenyeriinket add meg
nekiink ma, és bocsasd meg vétkeinket, miképpen mi is
megbocsatunk az elleniink vétkezoknek; és ne vigy minket kisértésbe,
de szabadits meg a gonosztél; mert tied az orszag, a hatalom és a

dicsoség mindorokké. Amen.

N

aro ének:

Reformatus énekeskonyv: 287. ének, Ev. énekeskonyv 124. ének
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2. Hala, hogy ébren szentegyhdzad: Nappalokon és éjeken Sziintelen
aldhat és imadhat, Nem hallgat el egy percre sem.

3. Mertinta hajnal konnyti szdrnya Nem pihen, partrél partra kel, Zeng j
dicséret és 1j hala, Néped imaja nem hal el.

4. Mar a nap tavol testvért ébreszt, Még alig hamvad fénye itt, Friss ajak
dicsér egyre téged, Es magasztalja tetteid.

5. Igy legyen! Mert tiéd az orszag, A hatalom és dics6ség. J6 a nap,
melyen majd egyiitt ald Es egyiitt dicsér minden nép.

ELBOCSATAS ES ALDAS

Vezet6: Udvozoljiik Isten benniink és veliink é16 jelenlétét! Isten vezesse,
irdnyitsa, allitsa helyre és gyogyitsa meg nemzetiinket! Legyen meg Isten
akarata otthonunk- ban gy, amint a mennyben!

Amikor elindultok, ne feledjétek, hogy mindenki, aki hallja Jézus szavait
¢s aszerint cselekszik, olyan lesz, mint a bolcs ember: haza ellenall a
viharnak és az aradatnak. Menjetek és épitsétek hazatokat Jézus szavaira!
Induljatok haza ezekkel az aldasokkal Jézus Krisztus, a mi Urunk és

Kiralyunk csodélatos nevében!

Mind: Ez az erds alapunk. Kovetni fogjuk Jézust, aki az ut, az

igazsag és az élet. Amen.
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Enekjavaslat

Ref. Enekeskonyv: 134, Ev. énekeskonyv: 448,

Unitarius énekeskonyv 200

Enekelt aldas

Aldasoddal megyiink
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Ez az anyag 2021. évi vildgimanapi istentisztelet
elokészité csomagjanak része Tovabbi informacio:
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admin@worlddayofprayer.net — http://worlddayofprayer.net
Az angol szovegben a bibliai idézetek forrdsa a New Revised Standard
Version of the Bible, copyright © 1989 by the Division of Christian
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Engedéllyel felhasznalva. Minden jog fenntartva.
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hasznaltuk (Magyar Bibliatarsulat — Kalvin Kiad6 2014.)
Forditotta: Nikodém Noémi
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Benkéné Zonda Timea, Piinkdsti Apor, Szanth6 Julia

Tovabbi informacioéert, kerjiik, latogasson el weboldalunkra:
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